WARARART ARMARRRARRRARRRRRRRRnnne Za osveZenim v tomto krasném okamziku.
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Neuplynulo ani pét minut g jiz
vesla Renata z Valvien. Baron na
cehvili stannl. pak pokroéil k da-
me.

“QOdpusfte, pani teto. Ze jsem
vas poziadal. abyste ke mné

e |
pri-

| pravite. to pokladam také za do-
bré, rad bych, aby z hocha toho
' stal se hodn¥ muz, ale obivim se,
' Zze bude na to asi pozdé. Ve mésté
| navitivil jsem znimého mné soud-
ce. ktery ridi vySetfovani s Ro-

sla,”’ pravil. ‘‘Obéval jsem se, Ze bertem. Neni sice primého diikazu,
byehom ve vasich komnatéch ne- Ze by byl hoch ten Suberta zastfe-
mohli bez vyruSeni spolu pro-| lil, ale podezieni proti nému zmo-
mluaviti.”’ } ;h]n se tak. ze soudee o jeho yiné
Po tvéari staré damy preletél | jest pevné presviédéen a nelze te-
slaby jedva patrny tsmév. Nikdy | dy pomysleti na to. Ze by mohl
Ji ani ng mysl netanulo, Ze by " byti propustén.”™
mohla barona spatfiti ve svych| ‘‘Byl zde policejni komisar po
komnatich, nebof co je ob¥vala, nékolik dni a prohledal celou kra-
nevesSel tam nikdy. jinu.”” podotkla Renata.
‘‘Vidite, pane synovée, kterak *‘Vim to. Také mij myslivec
rada a ochotné vyhovuji vaSemu propij¢il se mu ochotné k sluz-
prani,”’ odtusila. ‘‘Doufim, Ze z bam—rzitra ho propustim ze sluz-
cesty své prinésite dobrou zpri- by!”’ zvolal baron roztilen.
vu.”’ | “‘Pane synovce, neosméluji se
“Prosim. posad’te se,”” vyzy- posnzovati vase jednani.’’ namitla
val Bassendorf, zaml¢el se na chvi Renata, ‘‘pfece bych vim ale ra-
Ii, jako by uvaZoval o otdzee nan l dila. abyste to nelinil, nebof pra-
ulinéné. “Robert jest mym sy- vi nyni pokladam za vée velmi po
nem!’’ dodal koneéné, pohlédna vazlivou. osvédéovati s obvinénym
zbéZné staré damé v tvar. ,!uéjaké acastenstvi. Nechtél byste
““Nepochybovala jsem o tom,” vyékati az by vim vas myslivee
podotkla Renata. | poskytl jin¥m spiisobem piiciny
Zdalo se, baron slova ta pre- k nespokojenosti?
slechl, opiraje se o psaci stil po-  Baron mléel.
_hliZel pred se zamyslen. V téch
nékolika dmech ¢elo jeho mabylo dékuji vim za tuto radu, nebot
vice vrisek a na tvari jeho bylo kdybych svého myslivee propustil

Mate pravdu pravil po ch\'ili.,.

pozorovati starostlivy v¥raz. ja- ze sluzby z této pFitiny, mohlo by
'se to doeela jinak vykladati; neni
tajemstvim Ze jsem nemél lesnika
Subrta nikdy rad. Nahlizim Ze mn
lsim byti opatrnym—kdyby hoch
ten brzo dostal se na svobodu, byl
'byeh zbaven v&i starosti.

Doufim Ze se to stane podotkla
pani Renata.

Bassendorf pochybujic
hlavou.

Dnes uz radéji o tom pomléme,

ko jindy pred tim.

““Mluvil jsem s jeho matkou.”’
odtusil kone¢né, ani zrakiiv ne-
pozvedna, ‘‘zastihl jsem ji té€Zce
nemoecnou, a bylo dobfe, Ze jsem
cestu svou neodlozil—mynf uz je

mrtva. Z fist jejich slydel jsem, 7e |

Robert je mym synem. Pfiznala

se mi, z> chlapee proto odevzdalal

staré Mare, aby ukryla ho pred
muZem, kdyZ se vdala. Myslenka
aby se na mné pomstila, ovlidala
dusi jeji teprv, kdyZ v bidé a bez
pomoci téZce ochuravéla. Vypove-
déla-li plnou pravdu,
byla tak slabé, Ze mluvila beze
vii souvislosti. ”’

-* ““Snad vis prece klamala, vypo-
vidajfc Ze je Robert synem vasim’
namitala Renata.

““Nikoli, udala mi znameni, po
kterém ho mohu poznati—malou
bradavicku na levém rameni— a
podobné znameni mam také. To
nevédéla g nemohla védéti—Dale
mi udala kdy a kde byl chlapec
pokiten, presvédéil jsem se o
pravdé jejiho udani—mam také
Ekfestni list svého syna!”’

Chytré zraky staré damy utkvé-
ly na tvari baronové, bylo patrno,
e zdlezitost jeho neni ji posud
aplné jasna.

“Po dlouha léta vyplacena sta-
‘ré Mafe na vychovéni chlapce ne-
patrnou sumu—pro¢ nepsala vam
drive, jeZto prece dobre védéla,
jakoZz to vim ja, Ze byste se byl o
jeji dité postaral?

‘“‘Zatajila narozeni chlapeovo
zpotatku néinila tak proto, aby si

gvého milence Suberta mnerozhneé-.

vala, pozdéji kdyz se vdala, byla
nucena udiniti tak z ohledu na své
ho miize, ktery by se byl zajisté
trapil, aneb ji prikofi ¢inil. Pri-
znala se mi, Ze neeitila ku chlapei
tomu prazidné prichylnosti, a poz
déji ani nan nemyslila. Snad by
byla jednala jinak., avsak byla
mysli prili§ lehkovazné.

Renata po chvili mléela.

““Stara Mara nevi, Ze Robert je
vasim synem,’’ pravila pak. ‘‘Mlu
vila jsem s ni, a kdyby to véde-
la, nebyla by se s tim tajila.”’

Baron neodpovédév,
opét po komnaté.

““Pane synovée,”” pokracovala
excellence. ‘“‘Poctil jste mne svou
diivérou, a proto dovolte mi otaz-
ku, rozhodl-li jste se uZ v pFi€iné
svého syna. Domnivim se, Ze ne-
odhalite tajemnou rousku, kterd
jej po tak dlouhi léta zakryvala,
ale prece se o0 ného postarite tolik
aby se z ného v jiném okoli stal
stateény muZ. To byeh povaZova-
la za nejlepsi i vzhledem k nému
i vzhledem k vém.”’

““Ano, to jsem chtél uéiniti,”

zvolal Bassendorf. ‘‘Na zpitedni |

cesté uvaioval jsem o tom, a co

J
prechazel

zavriel

pravil sebrav se. Jsout pomeéry, a

ty nelze ovladnouti a vynutiti, i

.7 musime je snasSeti trpélivé, ac se
nevim ; '

“tomu vnitru vSechno vzpouzi. Bu-

 dete jen tak laskava, a omluvite

mne u své netefe, budu-li v pristi,

dobé ponékud zasmusilej§im a k
' nf méné vlidny, neZ jak mé pravo
' ¥aAdati na mne jako vas host.

Exelence uklonila se vdééné, je-
ji zrak pravil Ze se pan synovec
na ni mizZe spolehnouti.

Lidé chvali to, kdyz ¢lovék osve
déuje se tak jak uvnitF citi, po-
kratoval baron, nazyvaji to pri-
mym a poctivym charakterem, a
prece sam nyni citim, Ze takovi
charakterové nehodi se do nynéj-
stho Zivota, kde na vSe strany pa-
nuje tolik ohledii. Poctivost nara-
7i v&ude na néco. Zada se aby se

¢lovék tvaril viél tomu, jejz ne-'

nividi a jimz opovrhuje. Nazyvaji
to moudrosti a uménim ovladati se
Posud nebyl jsem s to nanéiti se
tomn umeéni. g zda se mi, Ze pravé
tim charaktery dobré se ni¢i. Ruz-
né ohledy a touha. zdéti se zdvori
Iym a privétivym, ¢ini z lidi na-
mnoze jen darebaky.

O¢i staré damy zasvitly, at ji-
nak pfihliZela p¥isné k obradno-
stem a formalitim svého stavu i
kn dvornosti, pFece pripominala si
7e takovym spiisobem mluvivali
vzdy Bassendorfové. Bezohledna
piimost by¥vala jich zvlastnosti.

Dékuii vam za tato slova, pravi-
la zdvihaiii se. Pon&vadz slova ba-
ronova tvkala se predmétu oberni
ho, tusila dobfe. Ze preje si byt
samoten. Ma neter bohu diky. do-
dala, chova takovou tuctu k Ba-
sendorfiim. 7e dovede v ficté miti
‘kazdou jejich naladu.

Uklonivéi se odechazela. Daron
'provézel ji az ku dvefim.

'~ Dosedsi do svych komnat, use

' dla premitajic po dlouhoun chvili
| 0 kazdém slové, kteréz baron pro-
povédél. Jeho vée tykala se i ji.
bézelot tu o Gest jmena Bassendor
fii, a mimo to baron piivétivym
chovanim k nete¥i ziskal si dokon-
ce jeji exellenci. Pak vysla do ko-
mnaty kteron prepustila Adeling.
Hezka divka sedéla u okna, pohii
7ena ve ¢teni knihy tak, Ze nepo-
zorovala prichod staré démy. Az
teprv stanula pred ni a prekvape
na pohlédla k ni.

Jing ta pro podloudniky jako stvo
Fena, a pohraniéni striZ méla zde

T

v baFinach a houstindch velkou po
tiz—kdyZ bylo clo zruseno, pod-
loudniei jsouee zvykli potulnému
I?‘.ivotu kde mnohdy za jedinou noe
vice vidélali. nez pilny pracovnik
za nekolik mésiei, vrhli se na py-
tlactvi. Provozovali je velmi chy-
(tre, nebot po celd 1éta nebyl ani

|jediny z nich postiZen, aé nechei
(tim ¢initi lesnikiim a jich pomoe-

—Ray in Kansas City Star.

rychle vstavajic. Ani jsem nepo-
zorovala, Ze jsi vesla sem.
Zustan sedét milé dité, prevzala

Renata slovo. nutie divku. aby u-

sedla. Pak posunnuvsi kreslo, use- |

dla sama vedle ni. Chtéla jsem ti

jenom oznamiti, Ze se baron vra-

til.

Vim to! vidéla jsem je] sestupo
vati g vozu, odvece Adelaina. Mlu-
vilg jsi s nim?

Ano, pravé prichazim od ného,
jest v nedobré mire.

Proé pak? podotkla Adelaina.

To nevim, pro muze naskytne se

‘mikim vyéitky. ze byli by povin- |

;nmi své zanedbbali. jest zeela pFi
rozeno ze ti kdoz musi se obdvati
‘0 zivot a svobodu, poéinaji i mno-
{hem prozietelnéji, nez-li lidé,
' ¥ vedeni jsou jen povinnosti.
([ Souhlasim s vami plné podot-
iklml komisar. Pytlici json oviemn
l(-h_\'ti"f-j.:;i. Mé vSak v pripads tom-
1o bézi jen o to, abyeh proti zatée
‘m’nmn dopitral se dikazi, Ze jest
'skutec¢né pytlakem. KaZdy sice to
| povida. ale nikdo nemiize to doka-

;mti.

Lidé bivaji uz tak blahovi. Ze|

| o S i
' vyslovnii obvinéni nemohouce je
' dokazati, zvelal bharen. Takovyeh
|

fe¢i nedbam pranic. Kdo nemj to-

[lik zmuzilosti. aby tvrzeni své do- |

kiizal. neeht raddii mléi,

. Nikdo nepreje si toho jako ja,
nebof tim jen usnadni se mi pove
il;’mi. podotkl komisa¥. Pane baro-
ne dovolte mi otdzku. Pristih! pry
;ﬁr&?t_‘ toho ¢lovéka v lese, kdyZ byl
| zastFelil srnee. Domluvil jste mu
|| a pak ho propustil. Je-l1 to prav
da pak by tvrzeni jeho. Ze nikdy
|nepytladil, bylo dokonale Vyvra-

psaci stolek, zdvorile sice ale s pri| ..o

mérenon chladnosti, kterd prozra-| paron pii téehto slovech Skubl
lzm'a]a ze mu navstéva neni mila. | ..pou. Chopiv pero na psacim sto
| Jest mi lito. Ze vyruSuji. pravil 1. juzici. prelomil je. jakoby jen
 komisal* zdvorile se kloné, mé po- | hrave. ale bylo patrno ze uéinil to

t volani vSak zridka kdy pripousti
' toho, aby bral k nékomu ohledn.
Baron neodpovédév, pouze po-
'kynutim ruky vyzval komisaFe,
'aby se posadil. sim pak zistal
| stat.
| Ceho si prejete tézal se tise¢né,
' ¢hladné a hrdeé.
| Znéte toho ¢lovéka ktery byl
| zatéen a jest v podezFeni, Ze zastre
1il lesnika Subrta?

v rozéileni.
| Kdo vam to povédél? tizal se
baron

Tof snad piece lhostejno, jen
| kdyz to potvrdite! namital komi-
sar.

Mng to neni lhostejno! namital
'baron v rozéileni. Musim vas Za-
' dati abyste mi netajil kdo vam to

|
|

pm‘ida].

| > . - . - - -
Komisarovi ovsem nenslo rozei-

vSelieos, ¢o miiZe mu spiisobiti ne- e cotry o |, - -
; | Baron okamzik setrval mléky.  |.ni baronove. bylof to jake pFi-

prijemnosti. Zadal mne abych ho
u tebe omluvila, kdyby snad pfi-
5té nezachoval se k tobé nékdy tak
privétivé, jak by si pral.

Neméam prece prava zadati toho
namitala Adelaina.

Prece milé dité! Bassendorfiim
byvlo vZdy pohostinstvi posvatné
a vykonavali je pokazdé s velkou
ochotnosti, aviak jindy nenauéili
se tomu, aby osvédéili
jakymi vskutku jsou. Chei Fiei tim
Ze co na srdei, to na jazyku.

To dluzno jim klasti za velikou
¢est. podotkla Adelaina.

Oviem. a¢ mnozi lidé o tom ji-
nak soudi. Stane-li se v priStich
dnech, Ze by Bassendorf trochu se
mra¢il a nebyl v dobré naladé. a
snad u obéda s tebou ani slovo ne-
mluvil. nedéve) se tim zastrasova-
ti. alébrz chovej se nenucené a vli
dné jako aZ dosud. On to mé rad
a tim nejvice prispéjes tomu. aby
zapomél co ho rozladilo. NuZe &t
jen dile. milé dité—pak projdeme
se trochu v parku.

Stard ddama vzchopivsi se opét,

pokynula Adelainé aby ji neprova

zela. a pak z komnaty vysla tak
tise. jak byla prisla.

Baron ovsem nenabyl tak zahy
dobré miry. nebof vée Robertova
den ode dne se horsila. St¥eviee
které mél na nohou, hodily se 1-
plné do stopy. kteron komisaf vy
pétral, a¢ siece pofet ecvockii ne-

sonhlasil. Policejni komisal nabyl |

pevného presvédéeni, Ze Robert
stFevice které v onen den ma no-

hou mél, nékde uschoval a aby je

vvhledal, vratil se komisar jesté |

jednou na misto ¢inu.

Jesté jednon vyslychal mysliv-
ce haronova. ktery byl vypravo-
val. 7e Robert v lese panové notné
pytladil a hojné zvére postfilel.

KomisaF dal se ohlésiti u baro- |

na, ktery se mu az dosud vyhybal.
Rassendorf prFijal jej ve své kom-
naté. Setkani s muZem tim bylo
pro ného trapné, ale prece nesmél
se tomu vyhnouti. nechtél-li na se
Le uvaliti podetzieni jako by se
Roberta ctél zastavati.

Policeni komisaF vesel, baron ho

se jinak,
I

Bylté to jeho syn, na néjz se ho
tiazal irednik, zmoenil se ho trap-
ny pocit, ale opanoval se.

v této krajiné, odtusil krée rame-
nama. Vidal jsem ho tu a tam.

Domek jejz obyvaji jeho pé-
stouni, nalezi vam? vyptaval se
komisar.

Ovsem Ze.

Prenechal jste ho tém lidem za
_obydli, ale nedostavite za to na-

jemné.
Baron vzpiimil se.
Zda se 7e Jste velmi
viem zpraven, podotkl. Myslim Ze

dobre o

nejsem povinnen,

| mne prazadné ceny. a reknu pii-
mo Ze mi jest zcela Thostejno, je-i
_préazen, anebo odfoukne-li ho vitr.

anebo nalezne-li v ném chudéa rodi

na utulkun. Proto nikdy nepomys-
lel jsem na to. zadati na jeho oby-
Ivatelich najemného. necht ponzive
ji ho dokud se nesesype.
Komisari neusel blahosklonny
posklebek. ktery vyznival z téch-
to slov, avSak snazil se prece aby
~utlumil pohorSeni nad tim.
,Blizkost domku u lesa poskytova-

la zatéenému vhodnou prilezitost

k pytlaéeni, a jak jsem zaslechl vy
 hlidl si zvlasté vasSe hajemstvi k
‘nceln tomu.
Od koho jste to slySel tazal se
'baron.
|  Bylo mné to povédéno od mno-
hyeh lidi.

Smim se tazati od kterych?
. Nema to valné dilezitosti, poné
'vadZ neni to ditkazem, odpoveédél

Znam ho jako znam i jiné lidil

odpovidati na|
tyto otazky podrobné. avsak po-|
vim vdm prece, ze jsem nikdy na-|
jemné nezidal. Domek nema pro

|
'svédéeni na jeho otazkn.

Prosim pane barone, odpovéd’ va-
Se ano, aneb ne mné postaéi.
Diam vam uréiton odpovéd’ aZ
 teprve kdyZ mné budete jmenovat
| osobu ktera vam to Fekla, odpove
' dél Bassendorf.
:r Vas osobni myslivee mne to po-
| védél. pravil komisar.
! Miij myslivee! opétoval baron.
'pak pohlédl na okamzik na ko-
!misai'P. jakoby se rozpakoval, co
'néiniti; na to ale prikrociv ku dve
rim prudee zatahl zvoneem.
Sluha Jiri vesel.
Jest Sibert doma? tazal se,
Ano pane barone.

Af sem prijde hned!

Stuha odesel.

Baron stanul na misté jako so-
¢ha s telem s hrozivé svrastélym—
bylo patrno Ze nitro jeho jest vel-
‘mi poboureno.
Pane barone.
fmyslem mym abyeh vas podraz-
dil, podotkl komisar klidné.

Bassendorf neodpoveédel,
7e slov téch ani neslysi, zraky

nebyvlo naprosto

zdalo
=
'j:-hn byly strnule upfreny na dvere
jimiz musil vejiti myslivee. Zily
na ele jeho byly nabéhlé a rozbi-
haly se jako modravé vétvicky, vy
'soki a silna postava jeho trochu
se zachvéla.

Myslivee vesel a stanul ostycha
veé u dveii. nebot edinym pohle-
'dem na péna svého poznal, Ze jen
s namahanim tlumi hnév.

Opakujte zde, co jste byl panu
komisarovi povédél, pravil Bassen
L dorf velitelsky.

Sibert mlcel.

- Mluvte! zvolal baron prudece.
Polo tizkostné, polo tidzavé po-
hlédl myslivee na komisare, ktery
nyni pripomél mu. co se od ného
doveédél.
Rekl jste to? tdzal se baron.
Ano!
' Od koho jste se to dovédél?
. Bylo mné to povédéno, odtusil
' myslivee vyhybavé.
| Kdo to povédel?
Nyni uz nevim.
A prece osmélujete se vypravo-
vati to dale ®zvolal baron prudee.
Bylo patrno, Ze nemize déle ovla-

idmi hnév, jenz nitrem jeho zmi-
kte-
|Jeho plély. Nezli uplyne hodina

tal, stal zde vysoko vzpFimen, oéi

vyberete si sluZné své za pil leta
a ihned odejdete pak z mé sluzby
i 2 mého domn.

Pane barone! namital myslivee
- chvéjicim, prosebnym hlasem.
Ticho! prerusil ho baron velitel
| sky. SlySel jste co jsem Fekl, a vite
ze s vami nikdy neZertuji! Jdéte!

Vsecek sklicen odeSel myslivee.

Jest mi lito Ze stal jsem se p¥i-
| ¢inou, ktera — —chtél namitati
| komisar.

| Pane komisaFi. to jest mou vé-
im’. prerusil ho baron. Nyni vam
chei odpoveédéti na vasi otazku.
Nepotkal jsem onoho hocha ve
svim lese, kdyZ zastrelil zvéF ne-
zastavil a nepropustil s vyéithon.
Postaéi vam tato odpovéd’?

Uplné odpovidél komisar vsté-
veje. Pane Barone mé povelini vy
Zadovalo toho, abyen vam tuto o-
tizku predlozil.

Pochopuji to, prav’l Laron, zne-
rihla naby¥vaje kiidu

Dovolte abyeh smél se za my-
slivee primluviti, pokracoval ko-
misar. Snad touha aby vypétral
vraha lesnikova vedla ho p¥ili§ da
leko. Jsem presvédéen Ze by byl
mléel, kdyby byl tusil, Ze vam spi

sobi tim meptijemnosti.

Zustane pFi tom, eo jsem TFekl,
odtusil baron fiseéné, ale klidnéji
Nemém, rad lidi takovych, kteri
tlachaji vice nez védi, ktefi nejap-
nou povést rozsifuji dile s drzo-
sti takovou, jako by byli samy pri
tom byvali. Véda Ze na zatéeni Ipf
podezreni, chee se tak uéiniti dé-
lezitou osobou, Ze podezieni jesté
zvysuje. Nutka ho k tomu jen mar
nivost, jsem pFesvédéen Ze ani na
to nepomyslil. jest-li ten jenZ po-
deziiva jest skute®né vinnikem.

Takovou povahu shleddme u ve-
lice mnoho lidi. namital komisa¥F.
Jest to prastary zvyk! uk¥izujte
ho! Lidé akovi ¢ini to bez vSeho
uvazeni, a prece jako policejni ko-
misaf nesmim toho nedbati. Po-
kud zakl4da se to na pravdé a po-
kud plyne to z pouhé obraznosti?
Takovou otizku musim vidy sim
sobé predloziti.

(Pokracovan?t.)

Odporuéte tento ¢asopis va-
sousedu. Jistd se mu zavdééite.
Semu sousedu, zdali? jej neodbiré.

LAD’A LAMPLOT
vlastni v DODGE NEBRASKA
moderni €istirnu obleku.
Kazda price zaruéena. Za tplnou
spokojenost se ruéi. Jedind pFi-
lezitosti vias o tomto presvédeil. 20

Dr. E. CAPEK

Dr. F. J. KOLOUCH
¢esti chirurgové

Lincoln, : Nebraska
1417 O. Street.

Providime vSechny operace na
lidském téle. Zenskym nemocem
vénujeme zvlastni pozormost. —-
Nemajetné operujeme zdarma.(9)

‘kmuisaf‘. Snad jste to sim mékdy |

_spozoroval?
| Nikoliv, odtusil baron.
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— majitel uméleckého —
pomnikového

..zavodu..

v CLARKSON, NEBR

Mam ten nejvétsi sklad
pomnikii na ruce zipadné
od Omahy. — Pro¢ byste pla-
tili od 20 do 25 procent ko-
misn, kdyZ miiZete koupiti
primo od vyrabitele.




